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YBaaemblin NoKynaTesnb,
Bnarogapwvm Bac 3a 1o, uto nprobpenu cmecutens Toprosoit mapkin RedBlu by Damixal!

Cmecutenu RedBlu by Damixa — 3To npemMuanbHOe KauecTBO U CKaHAWHABCKWI AU3alH Mo
[OCTYMHON LeHe. bnaropgaps cepTdnLmMpoBaHHOM KOMMOHEHTHON 6a3e, aAanTPOBaHHOW K
BOAOMNPOBOAHbIM ceTAM Poccmu, Halla NpofyKUMA MPOCAYKUT BaM O4eHb JOMro.

Y6eguTenbHas Npocbba nepes sKcryaTaumei 03HaKOMUTLCA € JAHHON MHCTPYKUMEN.

KomnneKTt noctaBku

Cmecutenb gna YMbiBaJ/IbHVKa

KopnyccmecnTena ......ooveveieiiinnn, 1w
MoaBoAKa ANABOAbBI . ...vvv vt 2w
KoMMNeKT KpenneHma . ......oovvvevunnnnn. 1 komns.
VHCTPYKUMA M3[ENMNA ..o 1w

CmecuTenb AN BaHHbI/AYyLWa, CMecuTenb AN Aywa

KopnyccmecnTena .......oovvvinininnn... 1w
JKCLeHTPUYECKNE NEPEXOAHNKN . . . .. ... .. 2 wr.
[leKopaTMBHbIE PO3ETKM ... vvveveenennn 2w
WNHCTPYKUMA M3BENNA . ..o 1w

Cmecutenb gna BaHHbI/ﬂyI.IJa C YHUBepcanbHbIM N31IMBOM

KopnyccmecnTena .......oovvvvvnininn... 1w
JKCLeHTPUYECKNE NePEXOAHNKN . . . .. ... .. 2 wr.
[leKopaTMBHbIE PO3ETKM . ..o vovveeennenn 2w
YHUBEPCANBHBIM U3NB .« v vvveeeeeaeannns 1w
NHCTPYKUMA N3[ENUA . ..ot 1w



Redo®Blu ORIGIN EVO

by damixa-
CmecunTenb ANA ymbiBaJibHNKa

820210000
/ﬁ
7\
r

157

109

87

CmecuTtenb AnA BaHHbl/AyLIa C YHMBepCaNbHbIM U3/IMBOM
829000000

105
G1/2

260
M

55

59

350

210
135—-165

M

423




ORIGIN EVO RedoBlu

by damixa-

CmecuTenb ANA BaHHbI/AyLwwa
821000000

84
137

161
158

CmecuTtenb ana aywa
822000000

85
105

210
135-165




Redo®Blu ORIGIN EVO

by damixa-

YcTaHOBKa cmecutens gna YMbiBaJ/ibHNKa

1. OTKJIIOUUTE CUCTEMY BOJOCHAOXKEHNA.

2. MpuricoeanHuTe rmbKyo NOABOAKY K CMECUTENIO.

3. BaxkHo! [6Kyto NOABOAKY CriefyeT BKpyUYMBaTb B KOPMNYC CMeCUTENA TONbKO BPYUHYto, 6e3
MCMONb30BaHUA MHCTPYMEHTOB U MPUIOXKEHMWS Ype3MepPHbIX YCunii — BO M3bexaHue
noBpexaeHun.

4. 3akpenuTe cMecuTeNlb Ha CaHWUTAPHO-TEXHUYECKOM W3[eNnKn, UCMONb3yA BXOAALWMNA B
KOMMMNEKT Kpenex.

5. Mopkntounte rMbKy0 NOABOAKY K CUCTEME BOLOCHAOKEHUA: NPaBbI LWIAHT MOABOAKM K
nopgaye Xono[HOWM BOAbI, NEBbIV — ropAvei.

6. MNopknioueHne cmecuTens pPeKOMeHAYeTCA MPOU3BOANUTb CO CHATbIM (OTKPYYEHHbIM)
a3paTopom — BO M3bexaHvie 3aCopeHns Npvi NEPBOM MycKe BOZb.

7. BkniounTte crcTemy BOAOCHabXeHWA, NpoBepbTe MPY 3aKPbITOM MOMOXEHWUN CMecuTens
repMeTMYHOCTb BCeX coefiHeHUiA. Mpu HeobxoaMMOCTY Npon3BeanTe AOMOSTHUTENbHYIO
3aTAXKKY Y repMeTr3aLmIo COeaUHEHNIA.

8. OTKpoTe Nofauy ropaven 1 XoNnoAHON BOAbl Ha HEGONbLLOW NPOMEXYTOK BPeMeHH, nocne
yero 3aKponTe nogayy Bofbl U YCTaHOBUTE (3aKpyTUTE) a3paTop Ha MecCTo.

YcTtaHOBKa cmecuTens And BaHHbl/Aylwla, cmecutensa ans

BaHHbI/AYI.I.Ia CYHUBepcasibHbIM U3/INBOM, cMecUTenda AnAa ayua

1. OTKNIOUUTE CUCTEMY BOLOCHAGXeHWA. BBUHTHTE SKCLEHTPUKOBbIE NEPEXOJHUKN B TPYObI
cucTeMbl BOLOCHAGXKeHNA, NpeABapuTeNibHO YNAOTHMB Pe3b60oBYy YacTb U30NALMOHHBIM
maTepuanom. lNoabeprte MONOXKEHME SKCLEHTPUKOBbLIX MEPEXOAHUKOB, MPY KOTOPOM
OHU coBnafyT 1 GyayT COOTBETCTBOBATbH MPUCOEAVHUTENIbHOMY MOJIOKEHNIO CMECUTENS.
MonoxeHne cmecuTensa JOSIKHO ObITb rOPY30HTaNbHBIM.

2. MNopknioueHne cmecuTens pPeKoMeHAYeTCA MPOU3BOAWUTb CO CHATbIM (OTKPYYEHHbIM)
a3paTopom — BO M3bexaHvie 3aCopeHns Npvi NEPBOM MycKe BOfbl.

3. YcTaHOBWTE Ha 3KCLEHTPUKOBbIE NEPEeXOfHUKM AeKOpaTVBHble PO3eTKM U, WUCMOonb3yA
VNHCTPYMEHT C MATKMMW HaKNafKkaMu, MPUCoefuHNTE Kopnyc cMecutens. Y cmecutensa and
BaHHbI/AyLla C YHMBEPCANbHbIM U3/IMBOM — NPUKPYTUTE U3NNB.

4. Bknouute cuctemy BOLOCHabGXeHUA, NpoBepbTe MPU 3aKPbITOM MOSIOKEHUN CMecuTens
repMeTMYHOCTb BCeX coefiHeHWi. MNpn HeobxoaMMOoCTV Npon3BeanTe AOMOSTHUTENbHYIO
3aTAXKKY Y repMeTM3aL Mo COeAUHEHNIA.

5. OTKpoTe nofayy ropaven 1 XoNoLHON BOAbl Ha HEGONbLLOW NPOMEXYTOK BPeMeHW, nocrne
yero 3aKkpoiiTe nogayvy BOAbl U yCTaHOBUTE (3aKpyTHTe) aspaTop Ha MecTo.

BHumaHue!

[na HopmanbHOro GYyHKLMOHMPOBAHUA CMecuTesleil HeobxoarMbl CneaytoLne TeXHUYecKme

XapaKTepUCTUKM CUCTEMbI BOBOCHAGXKEHNA:

« Pabounii nHTepBan gaBneHus B BogonposogHol cetn 0,5-6,0 Atm. (50-620 kMa).

+ Pa3Huua 3HayeHWM [fdaBneHWA B BOAOMPOBOAHOM CETU TOPAYEro U  XOJIOJHOro
BOAOCHabXeHNA MoXeT cocTaBnATb Ao 10%. B cnyvae npeBbilleHWA pekomeHAyeTcA
YCTaHOBKA NPMGOPOB MOBbILLEHNS/MOHVIXXEH WS [aBNeHNA.

+  MakcumanbHo fonycTtumana Temnepatypa ropadein sogbl: +80 C°.

+ Bo wusbexaHne nomapgaHMAa BHYTPb M3LenNnA MexaHUuyeckux npumecein (abpasmBHbIX
yacTuL) pekoMeHayeTcs ycTaHoBKa GpunbTpoB 100-300 MK.
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PekomeHpauuu no yxoay

CoBpemMeHHOe CaHTexHWYyeckoe Oo6OpyAOBaHME, KyXOHHble W JyleBble CMecuTenu
M3roTaBNMBAIOTCA M3 CaMbIX Pa3HbIX MaTepuanoB B 3aBUCMMOCTM OT (GYHKLMOHANbHbIX
0COo6eHHOCTEN 1 Ar3aiHa, BOCTPe6OBaHHbIX Ha pbiHKe. YTo6bl 136exaTb MOBpeXaeHuin npu
OUNCTKe ClieflyeT yunTbiBaTb ONpeaeneHHble KpUtepuu.

cpeACTBa yxoaa 3a cmecutenamm
CpeficTBa OUMCTKM HEOBXOAMMbI ANA YAANEHUsA N3BECTKOBbIX OTIOKEHNN.

Bo Bpems ouncTkn Heobxoammo cobniofaTth cregyolre npasuna:

- Hukorga He npumeHaAiTe CpefCcTBa, COAEPXKALLME CONAHYIO, MypPaBbUHYIO UK YKCYCHYIO
KUCIOTY, TaK KaK OHU MOTYT BbI3BaTb 3HAUMTE/IbHbIE MOBPEXAEHNSA

+ [oTem e npuurHam peKoMeHayeTcs UCNonb30BaTh GOCPOPHYIO KUCIOTY B OFPaHNYEHHOM
MaclTabe

« Hwvikorga He cmeluvBaiTe pasHble YCTALLME CPefCTBA

+ Huikorga He nprMeHsnTe uncTAWMe CpeAcTBa UM YCTPONCTBa C abpasnBHbIM 3PpdeKTom
(HanpumMep, HeKOTOPbIe YMCTALLME MOPOLLKM 1 T'YOKM N3 MUKPOBOJOKHA).

PekomeHgauum no yxoAy 3a cmecutensamm

Cobntofaiite UHCTPYKLMY MPON3BOAUTENA YNCTALLMUX CPEACTB, @ TaKXKe creaylolmne npasuna

M0 X MPUMEHEHMUIO:

« Wcnonb3yite uncTaAwme cpefcTBa TOrga, Korga 1o TpebyeTcs, C y4eTOM MHCTPYKLUIA No
NPUMEHEHNIO;

« Jlo3mpoBka 1 MPOAOIIKUTENIBHOCTL 06PabOTKM  UMCTAWMMK  CPEACTBaMU  [OMKHbI
BbIOUPATbCA C YYETOM OCOGEHHOCTEN MpofyKTa (He crnepyeT nogsepratb CMecUTenw
BO3[ENCTBMIO YNCTALLMUX CPEACTB AOJbLUE, YEM HYXKHO);

+ PerynapHblil yxof MOXeT NPeAoTBPaTUTL 0ObI3BECTBNEHME;

+ [pn “Cnonb3oBaHWM a3pO30JbHbIX YACTALMX CPEACTB UX chedyeT pa3bpbi3rmBaTth Ha
CMeuranbHylo TKaHb MAW TyOKy W HWKOFAA He HampaBfATb MNPAMO Ha CaHTEXHUYECKoe
obopyfoBaHyie, Tak Kak, nornas B OTBEPCTUA 1 Lev 060pyAoBaHUA, Kanay aapo30o/a MoryT
HaHecTu emy yuiep6;

« Cpasy nocne o4MCTKN XUMUKaTbl HEOOXOANMO CMbITb YUCTOW BOAON, YTOObI MOMHOCTbIO
136aBUTbCA OT OCTATKOB CPEACTBA.

Ba)xHble 3aMmeyaHuA

OcTaTKy XNAKOro MblNia, WaMMyHA UK rens ana gylia Takke MOryT Bbl3BaTb MOBPEXAEHNA.
Y1006bI 3TOr0 HE MPOU30LLIIO, TWATENbHO CMOMNTE NX YMCTON BOAON. Bo3gencTBme ynctawmx
CPeACTB Ha NOBPEXAEHHbIE MOBEPXHOCTUN yBENNUYMBaET 0651aCTb MOBPEXAEHMA.

Hawa rapaHTMa He pacnpoCTPaHAeTCs Ha MOBPEXAEHWA, BO3HUKWME BCNeACTBUE
HeHajiexaluero obpaLieHus.
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INSTALLATION MANUAL

Basin mixer

Bath/shower mixer with a long spout
Bath/shower mixer

Shower mixer
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Dear Customer,
Thank you for buying RedBlu by damixa mixers!

RedBlu by damixa mixers have the advantage of premium quality and Scandinavian design at
affordable prices. Due to the certified components base adapted to Russian water mains our
products have a long-term service life.

Before operation we strongly recommend you to read this manual carefully.

Delivery set

Basin mixer

Mixerbody ...........coooiiiill 1 pcs
Connectingpipe......coovvnunnn 2 pcs
Fixingset...............oooiiin 1 set
Productmanual.................. 1 pcs

Bath/shower mixer, shower mixer

Mixerbody .............ooiiiill 1 pcs
Eccentricreducers................ 2 pcs
Decorative plates................. 2 pcs
Productmanual.................. 1 pcs

Bath/shower mixer with a long spout

Mixerbody ..............oiiiill 1 pcs
Eccentricreducers................ 2 pcs
Decorative plates................. 2 pcs
Longspout..........ooiiiiiinn 1 pcs
Productmanual.................. 1 pcs

11
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Basin mixer installation

. Disconnect your water supply system.
. Connect a flexible pipe to the mixer.
. Important! To prevent damage to the flexible pipe, twist it into the mixer body manually,

do not use any tools or apply extensive force.

. Attach mixer to a sanitary ware using the supplied fittings.
. Connect the flexible pipe to water supply system: the right hose to cold water supply, the

left hose — to hot water supply.

. Before connecting the mixer it is recommended to remove (unscrew) the aerator in order to

prevent its clogging at the first water feed.

. Start the water supply system with the mixer in «closed» position and make sure that all

connections are tight. Perform additional connections tightening and sealing if necessary.

. Open hot and cold water supply for a while, then close water supply and re-install (screw in)

the aerator.

Bath/shower mixer, bath/shower mixer with a long spout,
and shower mixer installation

1.

Disconnect your water supply system. Screw eccentric reducers into the water supply
system pipes after sealing the threads with sealing material. Select a position of eccentric
reducers to match and comply with the mixer’s connections position. The mixer should be
in a horizontal position.

2. Before connecting the mixer it is recommended to remove (unscrew) the aerator in order to
prevent its clogging at the first water feed.

3. Install decorative plates on the eccentric reducers and connect the mixer’s body using tools
with soft extensions. Install a spout to a bath/shower mixer with a long spout.

4. Start the water supply system with the mixer in «closed» position and make sure that all
connections are tight. Perform additional connections tightening and sealing if necessary.

5. Open hot and cold water supply for a while, then close water supply and re-install (screw in)
the aerator.

Warning!

Mixers can operate normally with the following water supply system specifications:

« Operating pressure interval in water mains is 0.5-6.0 atm. (50-620 kPa).

- Pressure difference in hot and cold water supply systems can vary up to 10%. If it exceeds this
value, the pressure increase/decrease instruments installation is recommended.

« Maximum allowable hot water temperature: +80C°.

- Install 100-300 y filters to prevent foreign objects (abrasive particles) from getting inside the
item.

14
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Conditioning guidelines

Modern sanitary ware, kitchen and shower mixers are manufactured of a wide range

of materials depending on their operational features and design, demanded by the market.
In order to prevent damage to the product while performing its clean-up, consider certain
criteria.

Mixer conditioning agents
Cleaning agents are required for lime deposits removal.

Always observe the following rules during clean-up:

- Never use the agents, containing hydrochloric, formic or acetic acids since they can cause
major damage.

« For the same reason the use of phosphoric acid should be limited.

- Never mix different cleaning agents.

- Do not use abrasive cleaning agents or accessories (e.g. some cleaning powders or
microfiber sponges).

Mixer conditioning guidelines

Observe cleaning agent manufacturer’s guidelines and the following rules on their application:

+ Use cleaning agents, if necessary, considering the application guidelines.

- Cleaning agent dosage and time of treatment should be chosen depending on the product
features (do not treat the mixers with cleaning agents longer than necessary).

« Treat mixers regularly to prevent calcification.

« Spray the aerated cleaning agents on cloth or sponge; do not apply them directly on
sanitary ware, since aerosol drops can get into its holes and cause damage.

« Remove chemical agent residues with clean water immediately after treatment.

Important notes

Liquid soap, shampoo or shower gel residues also can cause damage. Carefully wash
sanitary ware with clean water to prevent it. The use of cleaning agents on damaged
areas enlarges the areas of damage.

Our company'’s warranty does not cover damages, caused by improper handling.
15
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3 INSTALLATIONSVEJLEDNING
FOR VANDHANE MIXER
AF ORIGIN EVO SERIEN

Vandhane for handvask

Vandhane for badekar/bruser med universel tud
Vandhane for badekar/bruser

Vandhane for bruser
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Keere kunde,
Tak for at De har kebt vandhanen RedBlu by Damixal

Vandhaner RedBlu by Damixa — det er premium kvalitet og skandinavisk design til fornuftig
pris. Takket veere certifi cerede komponenter, der er tilpasset vandforsyningssystemer i
Rusland, vil vores produkter tjene dig en meget lang tid.

Du bedes lzese denne brugervejledning fer brug.

Indhold

Vandhane for handvask

Vandhane...................... 1 stk
Vandarmatur..................... 2 stk
Monteringssaet................... 1 seet
Brugervejledning................. 1 stk

Vandhane for badekar/bruser, vandmixer for bruser

Vandhane................... ... 1 stk
Excentrisk adapter............... 2 stk
Dekorative hylser................. 2 stk
Brugervejledning................. 1 stk

Vandhane for badekar/bruser med universel tud

Vandhane....................... 1 stk
Excentrisk adapter............... 2 stk
Dekorative hylser................. 2 stk
Universeltud ..................... 1 stk
Brugervejledning................. 1 stk

19
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Installation af vandhanen for handvask

1. Sluk for vandforsyningen.

2. Slut fl eksibel forbindelse til vandhanen.

3. Vigtigt! Fleksible slanger skal skrues ind i blanderen med handen, uden brug af veerktgj og
uden at lzegge for meget kraft i for at undga skader.

4. Fastger vandhanen ved hjzelp af medfglgende montagesaet.

5. Slut fl eksible slanger til vandforsyningen: Den hgjre slange til den kolde vandforsyning,
den venstre — til den varme.

6. For at undga tilstopning ved den forste start, anbefales det at fj erne (skrue af) perlator for
vandhanen sluttes til.

7. Abn vandforsyningen, luk for vandhanen og kontroller alle tilslutninger for teethed. Hvis det
er ngdvendigt, udfer yderligere taetning og paskruvning.

8. Abn for varmt og for koldt vand i en kortere periode, derefter luk vandforsyningen og
installer (skruv pa) perlator pa plads.

Installation af vandhane for badekar/bruser, badekar/bruser med
en universel tud, vandhane for bruser

1. Sluk for vandforsyningen. Skru excentriske adaptere ind i rerene af vandforsyningssystemet,
teet gevindskdren del med isoleringsmateriale. Indstil positionen af excentriske adaptere
saledes, at de matcher og vil matche vandhanens tilslutningsstilling. Vandhanen skal sta i
vandret position.

2. For tilslutning af vandhanen anbefales det at fj erne (skrue af ) perlator for at undga
tilstopning ved den forste start.

3. Installer excentriske adaptere pa dekorative skale og, ved hjzlp af et veerktoj med blad
belaegning, tilslut vandhanens hus. Hos vandhane for badekar / bruser med universel tud
skal tuden paskrues.

4. Abn vandforsyningen, luk for vandhanen og kontroller alle tilslutninger for taethed. Hvis det
er ngdvendigt, udfer yderligere taetning.

5. Abn varmt og koldt vand i en kortere periode, derefter luk vandforsyningen og installer
(geninstaller) perlator pa plads.

OBS!

For vandhanens normale drift skal falgende tekniske karakteristika for vandforsyning

veere tilstede:

« Arbejdsinterval af trykket i vandforsyningsnettet er 0,5-6,0 atm. (50-620 kPa).

« Forskellen i trykket mellem varm og kold vandforsyning kan vaere op til 10%. | fald
denne veerdi er hgjere, anbefalede installation trykregulerende apparatur.

« Max temperatur af varmt vand: +80C°.

- For at beskytte produktet mod abrasive partikler, der kan fi ndes i vandet, anbefales
det at installere fi ltre 100-300 mikron.

22
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Vejledning for vedligeholdelse

Moderne udstyr, vandhaner for kakken og bad fremstilles af forskellige materialer
afhaengigt af de funktioner og design, som markedet eftersperger. For at undga
skader under renggring ber du tage hensyn til visse kriterier.

Renggringsmidler
Renggringsmidler skal bruges for at fj erne kalkafl agringer.

Under rengering skal du overholde fglgende regler:

+ Brugaldrig produkter der indeholder saltsyre, myresyre eller eddikesyre da de kan forarsage
betydelige skader pa vandhanens metaldele.

- Af de samme grunde anbefales det at anvende phosphorsyre i begraenset omfang.

« Bland aldrig forskellige renggringsmidler sammen.

- Brug aldrig rengeringsmidler med slibende eff ekt (f.eks nogle skurepulvere og svampe af
mikrofi ber).

Tips for vedligeholdelse og renggring af vandhaner

Ved brug af rengeringsmidler fglg producentens anvisninger samt husk felgende

regler:

+ Brug renggringsmidler, ndr det er ngdvendigt, tag hensyn til brugsanvisningen.

- Dosering og varighed af behandlingen med renggringsmidler skal bestemmes med
hensynstagen til produktets egenskaber (den ber ikke udseettes for renggringsmidler
leengere end ngdvendigt).

- Regelmaessig vedligeholdelse kan forebygge forkalkning.

+ Nar du bruger rengeringsspray, skal det sprojtes pa en speciel klud eller svamp og aldrig
direkte pa VVS udstyr, da det ellers kan traeenge ind i huller og spraekker og péfere skade.

« Umiddelbart efter rengering med kemikalier skal disse vaskes af med rent vand for at gore
vandhanen helt fri fra rengeringsmidler.

Vigtige bemaerkninger

Rester af fl ydende saebe, shampoo eller shower gel kan ogsa forarsage skader. For at
forhindre dette, skal du vaske vandhanen grundigt med rent vand. Renggringsmidler,
der kommer pa beskadigede omrader, gger skaden.

Garantien daekker ikke skader, der opstar som felge af forkert handtering af produktet.
23






